
 

 

 

ESTADO DE RHODE ISLAND 

 

 

 

 

 

E PLANTAÇÕES DE PROVIDENCE 

 

CONDIÇÕES DA CAUÇÃO E DA MERA PROMESSA DE COMPARÊNCIA 

 Tribunal Superior  Tribunal de Família  Tribunal de Distrito 

Condado/Divisão _____________________  

1. ESTADO DE RHODE ISLAND 

Contra 

2. N.º DO PROCESSO 

 

 

DESPACHO 

3. MERA PROMESSA DE COMPARÊNCIA (Personal Recognizance).  

Ordena-se que o réu acima identificado seja libertado sob mera promessa de comparência, no montante de $ ______________ 

 

 

4. CAUÇÃO 

Fixa-se  a caução por depósito  a caução por fiança em relação ao réu acima identificado em $ _____________________ 

As condições monetárias da caução foram impostas pelos seguintes motivos: ______________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________________ 

 O montante da caução não excede as diretrizes. 

 O montante da caução por depósito ou por fiança excede as diretrizes, e os motivos do desvio em relação às diretrizes 

são os seguintes: ________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________ 

 

CONDIÇÕES DA LIBERTAÇÃO 

5. SEGUEM-SE AS CONDIÇÕES SOB AS QUAIS O RÉU, ABAIXO ASSINADO, É LIBERTADO HOJE: 

1.  O Réu tem de comparecer no tribunal, conforme for exigido, para todas as audiências marcadas. 

2.  O Réu tem de manter a paz e o bom comportamento. 

3.  O Réu não se pode ausentar do Estado enquanto este processo estiver em curso sem a autorização do tribunal. 

4.  O Réu tem de notificar o seu advogado, o seu fiador e o Escrivão do Tribunal de todas as alterações de residência. 

5.  O Réu está ciente de que quando o Tribunal de Distrito fixa a caução em relação a uma acusação por um crime 

doloso, a mesma permanecerá em vigor até à leitura da acusação (arraignment) no Tribunal Superior, sendo nesse 

momento fixada uma nova caução. 

6.  Seguem-se as condições especiais que o Réu tem de cumprir: __________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________ 

7.   Este é um crime de violência doméstica. O Réu fica proibido de contactar: ______________. A violação desta 

ordem constitui um crime nos termos da G.L. 1956 § 12-29-4, punível com pena de prisão. 

8.   Li e compreendo a versão em português deste formulário. 

Nota: Se o Réu violar qualquer condição da sua libertação, será imediatamente emitido um mandado para a 

sua detenção. Caso se determine, após a detenção e a audiência, que o Réu violou as condições da sua caução, 

serão novamente determinados os termos e condições de uma eventual nova libertação. Nesse caso, o Réu 

poderá ficar detido sem possibilidade de prestação de caução, ficar sujeito a um aumento da caução ou ser 

condenado por desrespeito ao tribunal. O Réu está igualmente ciente de que o Estado pode acionar os seus 

fiadores pela violação da caução. 

COMPROMETO-ME A CUMPRIR TODAS AS OBRIGAÇÕES ACIMA PREVISTAS QUE SÃO IMPOSTAS SOBRE A 

MINHA LIBERTAÇÃO, E ACEITO QUE O MEU DEPÓSITO DE CAUÇÃO SEJA APLICADO NO PAGAMENTO DAS 

CUSTAS JUDICIAIS. DESPACHO ASSINADO POR: 

   

Réu 

 

 Juiz/Magistrado/Escrivão 

 

Endereço  Data 

Eu/nós aceito/aceitamos todas as condições acima previstas. 

 

Fiador  Fiador 
DISTRIBUIÇÃO 

Branco - Tribunal Amarelo - Réu 
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